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Motto: Kazde pismo tego typu jest pismem danego redaktora. Pismo to jest cztowiek.

Raz do roku Bég nam zsyta

Malenkiego Syna Swego,
by z Krolami i rodzing

wszedt do domu goscinnego.

Niechaj w te niezwykiq noc
Chrystus swg okaze moc,

w sercach wszystkich wnet zagosci

dajgc swiatu moc radosci.
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Notka wstepna
Po dluzszym czasie nowy numer MERKURIUSZA. Duzo si¢ stato jak w Klubie, tak na $wiecie. W
Klubie Polskim doszto do wyboréw i byl wybrany nowy zarzad. Piszacego te stowa wybrano
prezesem. Niestety nowy zarzad musial si¢ upora¢ z pewng spuscizng po zarzadach przesztych, ktérg
stopniowo udaje si¢ rozwigza¢ i w krétkim czasie mozna bedzie si¢ skoncentrowaé na tym, co dla
naszego towarzystwa najwaznejsze tj. na programie dziatalnosci na przysztos¢.
W tych ostatnich miesigcach, od czerwca do dzisiejszych dni, najbardziej wyrdzniajgcym sie
wydarzeniem byta wystawa ,JAGIELLONOWIE NA TRONACH W KRAKOWIE, BUDZIE,
PRADZE 1386-1572”, ktéra przygotowata Polska Akademia Nauk — Archiwum w Warszawie. O
kontakt z PAN i organizacj¢ na miejscu zatroszczyla si¢ Krystyna Olaszek — Kotynek.
Klub Polski Lysa n. L. obchodzit 30. - lecie czynnos$ci Polakéw i Polonii w tym miesécie. Samodzielna
placowka stat si¢ wprawdzie az w roku 2019, szereg lat byt wszak sekcja Klubu Polskiego w Pradze.
Z tej okazji prezes tego Klubu, pani Mariola Svétld, opracowata publikacj¢ dotyczaca okresu tych 30 —
tu lat.
Powtarzam apel do wszystkich - przesylajcie swoje uwagi i pomysly, z ktérymi chcielibyscie sig
podzieli¢ z cztonkami Klubu. Obiecuje, ze bede je umieszczal, o ile nie beda uwtacza¢ godnosci
kogokolwiek.

Witadystaw Adamiec



Pierwszy kalendarz adwentowy byt zupetnie inny od tych, ktore znamy
Kalendarz adwentowy, tak jak wiele tradycji zwigzanych z okresem Bozego Narodzenia, jest
zjawiskiem stosunkowo mlodym. Przez niespelna 200 lat zdazyl jednak zmieni¢ si¢ w znaczacy
sposob. Swoja cegietke do jego ewolucji probowali dotozy¢ nawet niemieccy nazisci. Nie
skonczylo sie to dobrze.

Kalendarz z okienkami wedlug pomystu Gerharda Langa. Fot. Wikimedia/domena publiczna
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Kamienie z litografig kalendarza. adWeﬁtowego autorstwa Gertrﬁd Caspari  (1873- 1948). Fot.
Wikimedia/domena publiczna
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Kalendarz adwentowy w starym ratuszu podczas jarmarku bozonarodzeniowego w niemieckim Hattingen. Fot.
PAP/DPA

W oczekiwaniu na swigta

"W takich oto warunkach nadeszty tego roku $wigta Bozego Narodzenia i maty Hanno z bijacym
sercem $ledzit zblizanie si¢ nieporéwnanej chwili, zagladajac do matego $ciennego kalendarzyka,
ktéry sporzadzita dla niego Ida i na ktérego ostatniej stronie wyrysowana byta choinka" — pisat
Thomas Mann w swoich stynnych "Buddenbrookach" (tu w przektadzie Ewy Librowiczowej).
Wydana w 1901 roku powies¢ stanowi tutaj dokument pewnego etapu w rozwoju idei kalendarza
adwentowego, ktéry juz wéwczas byl w Niemczech popularng tradycja, wcigz jednak nie do konca
ugruntowana w §wieckiej, komercjalnej i masowej formie, z jaka najczesciej nam si¢ dzi$§ kojarzy, i
wciaz czekajaca na ere swojej Swietnosci.

Z przytoczonego fragmentu wynika jasno, ze "$cienny kalendarzyk" przygotowany przez niani¢ dla
matego Johanna - postaci wzorowanej na autorze z czas6w jego dziecinstwa - nie zawieral w sobie
zadnych takoci. "Stodka" realizacje¢ kalendarza adwentowego Thomas Mann mégt pozna¢ dopiero w
czasie, gdy zostal noblistg 1 zblizat si¢ do sze$c¢dziesiatki.

Mozna zalozy¢, ze raczej nie interesowatl si¢ wowczas takimi przedmiotami. Kalendarze adwentowe
od poczatku bowiem przeznaczone byty dla dzieci i dopiero od niedawna na rynku zaczely pojawiad
si¢ rowniez wersje dla dorostych (np. z prébkami kosmetykéw).

Swiece, obrazki, kreda i stoma

Pierwszym udokumentowanym kalendarzem adwentowym byto zwyczajne koto wozu ze §wiecami.
Wymyslit je w 1839 roku protestancki teolog i pedagog Johann Hinrich Wichern (1808-1881) jako
prezent dla swoich podopiecznych w sierocincu Rauhes Haus pod Hamburgiem. Kolo, do ktérego -
poczawszy od 1 grudnia - w dzien powszedni przytwierdzano malg Swiecg, w niedziele za§ wigksza,
miat by¢ sposobem na umilenie dzieciom okresu oczekiwania na Boze Narodzenie.

Wichern zreszta za jednym zamachem dat poczatek jeszcze jednej tradycji, czyli wiehcowi
adwentowemu, ktéry tym si¢ r6zni od pierwszego kalendarza adwentowego, ze jest obrecza ozdobiong
gatgzkami drzew iglastych, a liczba $wiec zostata ograniczona do czterech - po jednej na kazda
niedzielg adwentu.



W XIX wieku, w ktérym umocnita si¢ pozycja dziecka jako czlowieka objetego szczegdlng uwaga
dorostych (zwlaszcza rodzicéw), idea kalendarza adwentowego, ktéry w pewnym sensie poszerzal
zakres oddziatywania "magii Swiat", padta na podatny grunt. Szybko tez przekroczyta granice miedzy
wyznaniami, godzac protestantéw z katolikami.

W mieszczanskich domach kalendarz zaczal by¢ popularny w drugiej potowie XIX wieku,
przybierajac najrozmaitsze formy - 24 obrazkéw na $cianie (jak u Manna), 24 znakéw kreda
(codziennie zmazywano jeden), 24 zdzbet stomy (codziennie umieszczano jedna w ztébku) czy
zegara. W gorszych czasach zadowalano si¢ jedna $wieca, ktéra kazdego dnia adwentu wypalata si¢
po trochu, konczac swoj zywot w Wigilie.

Poczatkowa date 1 grudnia wyznaczono do$¢ arbitralnie, bowiem w zaleznosci od konfiguracji dat w
danym roku adwent moze trwa¢ nawet 28 dni. Pézniej pojawialy si¢ takze kalendarze adwentowe,
ktére odmierzaty czas tylko migdzy 13 a 24 grudnia lub zaczynaly si¢ 6 grudnia (tzw. kalendarze $w.
Mikotaja).

Niespodzianka w okienku

Na poczatku XX wieku, mniej wigcej w czasie, gdy Mann wydal "Buddenbrookéw", w ofercie
ksiegarn pojawily si¢ kalendarze adwentowe w formie drukowanych zegar6w. Tym samym rozpoczgta
sie era komercjalizacji tego zwyczaju.

Aby zados$Cuczyni¢ dziecigcej potrzebie zabawy, zaczgto wydawaé co$, co dzi§ nazwalibySmy
"zestawami kreatywnymi". Niemiecki ksiegarz Gerhard Lang (1881-1974) publikowat kalendarze, w
ktérych z jednego arkusza wycinano 24 obrazki, by nastepnie kolejno nakleja¢ je od 1 do 24 grudnia
na odpowiednie miejsca w drugim arkuszu.

"Ztota era" kalendarzy adwentowych rozpoczeta sie¢ w latach 20. XX wieku. To wéwczas producenci
wpadli na to, by tworzy¢ kalendarze z otwieranymi okienkami, w ktérych dziecko kazdego dnia
znajdowalo jaki$ obrazek, niekonieczne o tresci religijnej - dekada ta bowiem jest takze przetomowa
w procesie zeSwiecczenia tej tradycji. Jednoczesnie niektdrzy twércy zauwazyli potencjal edukacyjny
kalendarzy adwentowych i postanowili zaznajamia¢ najmtodszych z dzielami o duzej wartosci
artystycznej.

W latach 30. Gerhard Lang, zainspirowany przez matke, ktéra wlasnorgcznie sporzadzata dla swych
dzieci kalendarze adwentowe z 24 ciasteczek przyszywanych do tektury, byt réwniez pierwszym,
ktéry wprowadzit do tego rodzaju produktu form¢ do wypetniania czekolada. Ale na kalendarze z
fabrycznie zapakowanymi czekoladkami trzeba byto poczeka¢ az do 1958 roku. Od tego czasu jest to
niekwestionowany przebdj okresu przedswigtecznego w wielu sklepach na catym $Swiecie.

Fakt, ze kalendarze adwentowe przybieraly form¢ domku z okienkami, zapoczatkowal (gléwnie w
obszarze niemieckojezycznym) obyczaj przyozdabiania prawdziwych budynkéw tak, jakby byly
kalendarzami. Nierzadko dzieje si¢ to podczas odbywajacych si¢ w adwencie jarmarkéw
bozonarodzeniowych i polega na tym, ze na o$wietlonych od wewnatrz szybach okien - najczgsciej
ratuszy miejskich - wiesza si¢ liczby od 1 do 24 lub malowane na tkaninach ponumerowane obrazy.
Kalendarz adwentowy postrzegany jest dzi$ jako jeden z najprzyjemniejszych elementéw Swiatecznej
atmosfery i tradycji "budujacych napigcie” przed Wigilia i Bozym Narodzeniem. Kojarzy si¢ z
domowym cieptem i rodzicielska mito$cia, ktérej waluta w tym przypadku staje si¢ czekolada. Moze
wiec dziwi¢, ze historia kalendarza adwentowego ma takze swojg ciemng epoke.

Wojna 7 Bozym Narodzeniem

Poczawszy od 1933 roku, w opanowanych przez narodowych socjalistow Niemczech zaczgto
wydawaé przed Swigtami kalendarze jawnie odzegnujace sie od chrzeicijanskiej tradycji. Niektorzy
producenci pozbywali si¢ nawet stowa "adwentowy". Bozonarodzeniowe obrazy zaczgto zastgpowad
m.in. wizerunkami salutujacych zoinierzy. Byta to cze¢$¢ nazistowskiej kampanii na rzecz przysztego
zastapienia religii przez hitlerowskg ideologig¢.

Wprawdzie do wybuchu II wojny $wiatowej kalendarze NSDAP nie cieszyly si¢ wielka
popularnoscia, ale nie zniechecito to nazistow. Od 1941 roku na polecenie Ministerstwa Propagandy i
Oswiecenia Publicznego Rzeszy wydawano przedswiateczny kalendarz w formie ksigzki. Tam, oprécz
bajek i koled o nazistowskiej tresci publikowano przepisy kulinarne, promowano runy i tym podobne
symbole, prezentowano ideologi¢ rasowa, a pdzniej, wraz ze zmieniajagcg si¢ sytuacja na froncie,
wlaczano takze informacje wojskowe i apele o mitowanie niemieckich Zzotnierzy.

Podkreslano tez wage postuszenstwa wobec matki. W nazistowskich Swietach bowiem na pierwsze
miejsce wysuwano wtasnie figure "matki zycia", zwiagzanej nie z Maryja, lecz z nordycka Freja,
boginig wegetacji, mitosci i plodnosci. Samo Boze Narodzenie za§ w zamy$le Hitlera miato stac si¢
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"Swigtem Macierzynstwa" albo "Noca Matek". Nazistom chodzito rzecz jasna wytacznie o jasnowlose
matki "aryjskie".
Po wojnie ksigzkowy kalendarz przedswigteczny zostal zakazany, zar6wno we wschodniej czgsci
Niemiec, jak i w zachodniej. P6zniej jednak, oczyszczony z nazistowskich tresci, byt kilka wznawiany
i do dzi$ sprzedawany jest w niemieckich sklepach. Na §wiecie jednak z cala pewnos$cia nie moze
liczy¢ na taki popyt, jak kalendarze adwentowe.

Zrédto: Polskie Radio/Michat Czyzewski

Dlaczego Polacy wrozg w andrzejki? W ciemnosciach listopada spotkato sie
kilka rzeczy

Co ma wspolnego $w. Andrzej z matrymonialnym przewidywaniem? Dlaczego noc z 29
na 30 listopada najlepiej nadawala si¢ do milosnych wrézb? I jaka w tym wszystkim
role odgrywala przedchrzescijanska tradycja?

"Wroézy¢ potrafia w rozmaity sposéb'

"Stara to sprawa jak $wiat, a przynajmniej jak ludzko$¢, odgadywanie przysztosci, wrézenie o
przysztych losach swego zycia", pisat w 1906 roku Zygmunt Gloger, znakomity znawca kultury
ludowej. Jako przyktad na odwieczno$§¢ wrézenia etnograf przywotat jeden ze zwyczajow
starozytnych Rzymian. Zwany byl on alektromancja, a w tej energetyzujacej nazwie kryt sie swojski
ptak (gr. "alectryon" — "kogut"). "Rzymianie zakre§liwszy koto na piasku i potozywszy na jego
obwodzie tyle ziarn zboza, ile mieli liter alfabetu, puszczali na $rodek koguta i czynili wrézby z liter
ziarn, ktére kolejno kogut tykal", przypomniat Zygmunt Gloger.

Powyzszy przyklad (pewnie nieprzypadkowy, bo andrzejkowe procedury przewidywaly i dréb) w
barwny sposéb przypomina o dwdch sprawach: ze praktyki, ktére majg poméc odkry¢ przysztosé, sa
obecne w kulturze od zawsze — oraz ze wyobraznia ludzka nie zna w tej materii granic. Bo, jak
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podkreslat inny badacz spraw stowianskich, Edward Fischer, "wrézy¢, czyli przepowiada¢ przysztose,
potrafi lud w rozmaity sposéb: z ognia, §wiec, pochodni, wegli, dymu, powietrza, chmur, mgiet,
wiatrow, stonca, ksiezyca, gwiazd, zachowania si¢ zwierzat, a wreszcie z dziwnych snéw".

Dni, w ktérych dzieje si¢ magia

Andrzejki — czyli wigilia $w. Andrzeja, z 29 na 30 listopada — nalezaty do pigciu "uprzywilejowanych
dni w roku", w ktérych dzigki u$wigconym przez tradycj¢ praktykom mozna bylo poznaé to, co
bedzie. Zygmunt Gloger uscislal, ze w naszym kregu kulturowym owo poznanie przysziosSci miato
raczej skromne ambicje, cho¢ temat byl szalenie istotny: skupiano si¢ na kwestiach zamazpdjscia i
ozenku.

A jakie byly to uprzywilejowane, moca sobie tylko znang, dni? "W listopadzie wréza sobie
mitodziency w wigili¢ Swigtej Katarzyny, a dziewczeta w wigilie §wietego Andrzeja. P6zniej przy stole
wigilijnym bawia si¢ wrézbami plcie obie, a w przeddzien Nowego Roku i §wietego Jana Chrzciciela
gléwnie tylko dziewczeta", notowal Zygmunt Gloger.

Ciemnos¢ listopada i pomoc z zaswiatow

No wtasnie: skad ta moc odkrywania tajnikéw przysztosci, ktéra kryta si¢ miedzy innymi w wigilii
$w. Andrzeja? Najprosciej rzecz ujmujac: chodzilo o czas przetomu, a ten zawsze w kulturze
pierwotnej wigzal si¢ z czym$ tajemniczym i niecodziennym. Przechodzenie jesieni w zime, juz
bardzo odczuwalne w coraz dtuzsze i chtodne wieczory, nakladato si¢ tu na inny przetom. Oto kofczyt
sie rok liturgiczny, za progiem byt adwent, czas poboznego oczekiwania na Boze Narodzenie.

Ale koniec listopada ni6st jeszcze jedno przekonanie, zakorzenione glteboko w tradycji stowianskiej i
starszej: Srédziemnomorskiej. Byt to czas, w ktérym $wiat zmartych zblizal si¢ do Swiata zywych.
Duchy mogly w jaki§ tajemniczy sposéb dopomdéc w poznaniu przyszio$ci. Ludzie za§ dzieki
znajomosci wrozbiarskich praktyk mogli sktoni¢ za§wiaty do wspétpracy.

"Moze nasze andrzejki powstaly na podtozu kultu zmartych", zastanawial si¢ etnograf Stanistaw
Dworakowski. I przywotywal na dowdd tej hipotezy dwa tropy. Pierwszy ogélnoeuropejski, za
kolejnym badaczem, Stanistawem Poniatowskim: "u Nowogrekéw na Wyspach Sporadzkich dzien $w.
Andrzeja jest Swigtem umartych", a "umarli przybywajac na ziemi¢, moga odstania¢ zywym ich
przysztosc".

Drugi trop zwiazany z "zaswiatowym" kontekstem andrzejek ilustrowany byt pewnym konkretnym
zwyczajem wrézebnym. Oto dziewczyna — bo przypomnijmy, matrymonialne zapytania w wigilie sw.
Andrzeja mogtly stawia¢ tylko panny, dla kawaleréw przeznaczono katarzynki — miata szans¢ wysnic¢
swojego lubego. Wierzono, ze sny w t¢ szczegdlng noc mogly odkrywaé przyszio$¢. Aby pomoéc
jednak sitom nadprzyrodzonym w sennej projekcji, nalezalo obok 16zka postawi¢ miske z woda, a na
niej: utozy¢ misterny mostek z patyczkow.

Przez 6w symboliczny mostek, wierzono, mialby przej$¢ ten, ktéry objawi si¢ we $nie, a pdzniej
urzeczywistni si¢ jako kandydat na meza. Wedtug badaczy dawnych Stowian, mostek taki wystepowat
réwniez w tradycji zaduszkowej, a stawiano go, wcigz symbolicznie, dla dusz zmartych.

"Swiety Andrzej ci ukaze, co ci los przyniesie w darze"

Szukajac odpowiedzi na pytanie: "Dlaczego Polacy wréza (a moze juz: wrézyli?) w andrzejki", nalezy
pamigta¢ zatem o mocy stowianskiej, ale i ogélnoeuropejskiej tradycji. Genez¢ andrzejek mozna
przeciez rozpatrywac na szerokim, wspomnianym na poczatku, tle rzymskiej, a nawet greckiej tradycji
wrézenia. A zwyczaj andrzejkowy znany byt zaré6wno w Czechach, w Ukrainie, na Bialorusi czy w
Rosji, jak i w Niemczech. Sa nawet przypuszczenia, ze w kulcie §w. Andrzeja pozostal §lad jakichs
przedchrzescijanskich wierzen — chodzitby tu o kult germanskiego boga o imieniu Frey. W mitologii
skandynawskiej byt on bogiem m.in. ptodnosci i urodzaju, a w dawnej Uppsali czczono jego falliczny
posag.

W polskiej kulturze ludowej wszystkie te stowianskie (czy dawniejsze) aspekty zostaly jednak —
podobnie jak przy zwyczajach §wietojanskich — ochrzczone i1 wiaczone w krag chrzescijanski. W tym
sensie wszelkie proby poznawania matrymonialnej przysziosci miaty mie¢ jako swojego niebianskiego
oredownika $w. Andrzeja. Jak bowiem uczy wspéiczesny "Katechizm Kosciota katolickiego": "Bog
moze objawi¢ przyszto§¢ swoim prorokom lub innym S$wigtym. Jednak wlasciwa postawa
chrze$cijanska polega na ufnym powierzeniu si¢ Opatrzno$ci w tym, co dotyczy przysztosci, i na
odrzuceniu wszelkiej niezdrowej ciekawos$ci w tym wzgledzie".

Swiety Andrzej zreszta nadawat si¢ doskonale jako wspomozyciel przy mitosnych zapytaniach - jest
m.in. powiernikiem panien na wydaniu, par zakochanych i patronem matzenskiego szczescia. Stad tez
imi¢ tego $Swietego i modlitwy don kierowane mialy statle miejsce w andrzejkowych zwyczajach.
Przed snem, w ktérym to miatby si¢ objawi¢ absztyfikant, dziewczyna musiata po$ci¢ i odméwic
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stosowne formuty modlitewne. Formuty te pojawialy si¢ takze przy wielu innych andrzejkowych
obrzedach.
"Stychatam od swej macierze,
ze ktéra méwi pacierze,
w wigilie Jedrzeja Swietego
ujrzy oblubienca swego".
Tak glosit fragment sztuki "Komedyja Justyna i Konstancyjej" Marcina Bielskiego, tekstu, w ktérym
po raz pierwszy w naszej literaturze pojawita si¢ wzmianka o tajemniczych, a fascynujacych
andrzejkach.

Zrédto: Polskie Radio/jp
Zygmunt Gloger, "Rok polski w Zyciu, tradycyi i piesni", Warszawa 1900; Edward Fischer,
"Etnografja stowiariska. Zeszyt trzeci. Polacy", Lwéw-Warszawa 1934, Barbara Ogrodowska, "Swieta
polskie. Tradycja i obyczaj", Warszawa 1996, Stanistaw Dworakowski, "Kultura spoteczna ludu
wiejskiego na Mazowszu nad Narwig", Cz. 1. "Zwyczaje doroczne i gospodarskie", Biatystok 1964.

Zmiany w ortografii. Te bledy za chwile bedg normg, najdziwniej wyglgda
jeden z nich. Od 2026 nie bedzie juz wyboru.

Od 1 stycznia 2026 wchodza w Zycie nowe zasady ortograficzne. Reguly te dotyczg m.in. uzycia
wielkiej lub malej litery, nazw wlasnych oraz pisowni Iacznej czastki ''nie''.

Jeszcze w 2024 roku Rada Jezyka Polskiego oglosila wprowadzenie nowych zasad
ortograficznych. Wedlug RJP zmiany te przyniosa korzy$¢ ''w postaci uproszczenia i
ujednolicenia zapisu poszczegolnych grup wyrazéw i polaczen, eliminacji wyjatkow, a takze
likwidacji przepisow, ktorych zastosowanie jest z réznych powodéw problematyczne''.
Zaznaczono przy tym, ze wickszos¢ ogltoszonych zmian "byla postulowana juz wiele lat temu, jednak
z najrozmaitszych powodéw nie udato si¢ wczesniej nada¢ im mocy obowiazujacej".

Jakie zatem zmiany czekaja uzytkownikow polszczyzny? Ktére z zapiséw - do 31 grudnia 2025
uwazane za btad - stang si¢ jedynie poprawne?

Mieszkaniec Warszawy i marki samochodow

Znaczna cze$¢ nowych regut dotyczy pisowni wielkg lub mata litera. I tak od 1 stycznia 2026 roku
pojawi si¢ "Krakowianin", "bodzianin" czy "Warszawianin" — wielkg litera, w odréznieniu od
obowigzujacego teraz zapisu nazw mieszkancéw miast matg litera.

W nazwach obiektéw przestrzeni publicznej wielka litera bedzie konieczna w wyrazach: "aleja",
"brama", "bulwar", "osiedle", "plac", "park", "kopiec", "kosciét", "klasztor", "patac”, "willa", "zamek",
"most", "molo", "pomnik", "cmentarz'. Tym samym nie bedzie juz watpliwosci, czy "park
Kosciuszki", czy jednak "Park Kos$ciuszki", "plac Zbawiciela" czy moze "Plac Zbawiciela", "patac
Staszica" czy "Patac Staszica".

Podobne ujednolicenie czeka nas przy wielowyrazowych nazwach lokali ustugowych i
gastronomicznych. Oprdcz przyimkow i spdjnikéw (np. "i", "na", "w") wszystkie wyrazy skladajace
si¢ na taka nazwe zapisywane powinny by¢ wielka literg, np. "Karczma Stupska" czy "Kawiarnia
Literacka".

Wielka litera panowa¢ bedzie niepodzielnie réwniez przy zapisie, méwiac najogdlniej, "nazw
samochodéw". Straci tym samym moc panujgce obecnie — a sprawiajace wiele interpretacyjnych
ktopotéw — rozréznienie: wielka literg nazwy firm 1 marek, ale mala nazwy pojedynczych
wyrobéw/egzemplarzy. Zatem od 2026 roku i "samochdéd marki Ford", 1 "pod oknem zaparkowat
nowy Ford".

Jak zapisywac zaprzeczenia

Ogloszone przez Rade Jezyka Polskiego zasady dotycza réwniez pisowni z czastka "nie". By¢ moze te
zmiany, a zwlaszcza ta z przymiotnikami, najbardziej zdziwiag uzytkownikéw polszczyzny
przyzwyczajonych do dotychczasowych form.

"Nie bedacy" czy "niebedacy"? Obowiazujagca od ponad 20 lat zasada tacznej pisowni "nie" z
imiestowami przymiotnikowymi (form faczacych cechy czasownika z przymiotnikiem) byla
opatrywana wyjatkiem, ktéry pozwalat na "$wiadomg pisowni¢ rozdzielna". Mozna bylo zatem,
powotujac si¢ na wigksza "czasownikowo$¢" danego wyrazu, zapisywa¢ go z "nie" osobno. Od 2026
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roku, jak méwi komunikat Rady, wchodzi zasada "bezwyjatkowej pisowni tgcznej nie- z imiestowami
odmiennymi". Zatem juz tylko: "niebedacy".
Znaczace zmiany czekaja réwniez na polu pisowni "nie" z przymiotnikami i przystéwkami
odprzymiotnikowymi. Od 2026 roku btedne obecnie zapisy "nienajlepszy", "nienajlepiej" beda zgodne
z regulami ortograficznymi! Stanie si¢ to na mocy zasady "lacznej pisowni nie- z przymiotnikami i
przystowkami odprzymiotnikowymi bez wzgledu na kategori¢ stopnia, a wigc takze w stopniu
wyzszym i najwyzszym'".
Tuz-tuz (albo inaczej)
Wsréd ogloszonych w komunikacie Rady Jezyka Polskiego z 10 maja 2024 roku zasad znajduja si¢
réwniez inne. Dotycza one cho¢by ujednolicenia zapisu (tylko matg litera) przymiotnikéw od nazw
osobowych zakonczonych na -owski. Dzi§ mozemy pisa¢ w zaleznosci od kontekstu i "szekspirowska"
(jaka? np. epoka), i "Szekspirowska" (czyja? np. komedia).
Dopuszczalny takze bedzie trojaki sposéb zapisu fraz typu "tuz-tuz", "trzask-prask". Z tacznikiem, ale
i z przecinkiem albo, po prostu, rozdzielnie: "tuz tuz". Dwojako natomiast bg¢dzie juz mozna
zapisywaé wyrazy z takimi czastkami jak "super-", "ekstra-", "mini-" czy "eko-". "Minispddnica" i
"mini sp6dnica”, "superpomyst” i "super pomyst", "ekouprawy" i "eko uprawy".
Rada Jezyka Polskiego zostata powotana przez Prezydium Polskiej Akademii Nauk w 1996 roku.
Dziatalno$¢ Rady — w tym jej kompetencje do ustalania zasad ortografii i interpunkcji — zostaly
uregulowane przepisami Ustawy o jezyku polskim z dnia 7 pazdziernika 1999 roku.
Wraz z komunikatem o nowych zasadach ortograficznych Rada Jezyka Polskiego opublikowata
dokument "Zasady pisowni i interpunkcji polskiej", ktéry zbiera wszystkie przepisy, zaréwno te
obowiazujace od dawna, jak i uchwalone ostatnio. "Z dniem 1 stycznia 2026 r. dokument ten stanie si¢
jedynym waznym zrodlem zasad ortograficznych i interpunkcyjnych”, podkreslaja autorzy
komunikatu.

Zrédto: Polskie Radio/jp
"Niekrepujacy'', "'niemajaca'’, '"niebedace', ''niesiedzacy''. Do teraz mogliSmy zapisywa¢ tego
typu formy, na mocy wyjatku od zasady, rozdzielnie. Od 1 stycznia 2026 roku poprawna
bedzie jedynie 1aczna pisownia.
Od 2026 roku wchodzg w zycie nowe zasady ortograficzne ustalone w pierwszej potowie 2024 roku
przez Radg¢ Jezyka Polskiego. Wsrdd zmian wprowadzanych przez jezykoznawcédw warto wyréznic tg
zwigzang z pisownig czastki "nie" z imiestowami przymiotnikowymi. Zwlaszcza ze to kolejny, po
1997 roku, krok ku ujednoliceniu zasad na tym polu.
Czym s3 imiestowy przymiotnikowe?
Imiestowy przymiotnikowe tacza w sobie cechy czasownika (wyrazaja czynno$¢) i przymiotnika
(odmieniaja si¢ tak ja ta cze$s¢ mowy). Sa to zatem specyficzne formy czasownikowe, ktdre
odpowiadajg na pytania: "jaki?", "jaka?", "jakie?". Latwo je rozpozna¢ po koncéwkach: "-acy", "-gca",
"-gce" lub "-ny", "-ty".
Zatem: "piszacy", "pijacy", "robigcy”, "wierzacy", "malujacy"”, "bedacy" (i ich wszystkie mozliwie
formy w odmianie: "bedacymi", "piszacego", "wierzace"). Do tego: "podarty", "napisany",
"oderwany", "przebrana”. I tak dale;.
Raz razem, raz osobno
Z pewnoscia jeszcze wielu czytelnikéw pamiegta to jedno z dawnych szkolnych wyzwan: raz nalezy
pisa¢ "niepalagcy", w innej sytuacji "nie palacy". Raz "nie do$wiadczony", w innej sytuacji
"niedo$wiadczony". O co chodzilo? W znaczeniu przymiotnikowym (akcent na opisywanie cechy)
nalezalo pisa¢ tacznie, ale w znaczeniu czasownikowym (akcent na czynno$¢) — juz rozdzielnie.
Kto§ mégt by¢ "w tym momencie nie palacy", ale przedzial byt zawsze "dla niepalacych". Od
interpretacji piszacego zalezalo, jakie znaczenie zawarto w zdaniu — i w konsekwencji jaka regute
zastosowaé. "Zasady (...) pisowni¢ tych imiestowéw uzalezniaja od kryterium tak subiektywnego,
jak »odczucie«, a zawsze mozna odpowiedzie¢, ze imiestéw »odczuwa sig« w dany spos6b", zwracat
uwage w 1961 roku na stabosci tych norm jezykoznawca Zygmunt Saloni.
Rewolucja nadeszta w roku 1997. Co ciekawe, wprowadzone wowczas zasady pisowni "nie" z
imiestowami przymiotnikowymi nawigzywaly do tych, ktére prébowano wcieli¢ w zycie juz przed
wojng, a potem na poczatku lat 60. XX w. W 1963 roku propozycje Komisji Kultury Jezyka PAN nie
zostaty jednak przyjete przez Ministerstwa O$wiaty.

Co si¢ zatem zmienito od 1997 roku?



Nowe zasady pisowni ''nie'' z imiestowami
28 lat temu Rada Jezyka Polskiego uchwalita, ze we wszystkich formach imiestowu
przymiotnikowego — niezaleznie od ich czasownikowego czy przymiotnikowego natezenia — czastke
"nie" nalezy pisa¢ lacznie. Ale potega czasownikowosci — i by¢ moze nieche¢ uzytkownikéw do
pisowni facznej form typu "niebedacy", "niemajacy" — byta tak duza, ze uchwata z 1997 pozwalata na
wyjatek: "Gdy imiestéw uzyty jest w znaczeniu czasownikowym, dopuszczalne jest jednak stosowanie
pisowni rozdzielnej".
Po prawie trzech dekadach Rada Jezyka Polskiego postanowita ujednolici¢ te zasadg. Zgodnie z
przyjeta w 2024 roku uchwata czastke "nie" z imiestowami przymiotnikowymi czynnymi i biernymi
bez wzgledu na to, czy maja one interpretacj¢ czasownikowg czy przymiotnikowa, nalezy pisaé
Iacznie.
Tym samym zniesiono wyjatek zezwalajacy na "§wiadomg pisowni¢ rozdzielng". Zatem od 1 stycznia
2026 roku powinnismy pisa¢ "niebiegnacy", "niespiewajaca”, "niebedacego".
Istnieje jedna jezykowa sytuacja, w ktorej mozemy zapisa¢ "nie" z imiestowem przymiotnikowym
rozdzielnie. Nie chodzi tu jednak o wyjatek od wyzej opisanej reguly, ale o inny kontekst.
"Rozdzielnie pisze si¢ »nie« wtedy, gdy sygnalizuje jednoczes$nie zaprzeczenie i przeciwstawienie,
np. »nie lezacy, ale siedzacy«, czytamy w nowych "Zasadach pisowni i interpunkcji polskiej". I to
"nie..., ...ale" jest tu tym szczegdlnym sygnalem sktadniowej przestrzeni, w ktérej mozna da¢ upust
swojej potencjalnej checi do nietaczenia "nie" z odmiennym imiestowem.
Zrédto: Polskie Radio/jp

Zygmunt Saloni, "Czy potrzebne sq zmiany w ortografii?", Olsztyn 2023, rjp.pan.pl; sjp.pwn.pl;

Poradnia Jezykowa PWN.

"Patrzec¢" czy "patrzyé''? 10 jezykowych pytan, na ktore powinienes znaé
odpowied?
W Miedzynarodowym Dniu Jezyka Ojczystego warto sprawdzié¢, jak dobrze znamy jezyk
polski — czy nie popelniamy bledéw, o ktore w polszczyznie przeciez nietrudno. ''Glowa jej nie
boli'" czy "glowa ja nie boli"'? '"Glaskam'' czy ''glaszcze"? '""Wzias¢'" czy tylko ""wziaé'?
Polska gramatyka, w zakresie odmiany wyrazéw czy sktadniowych potaczen, do najtatwiejszych nie
nalezy. Dlatego warto by¢ $§wiadomym jezykowych pulapek i wiedzie¢, gdzie mozna znalez¢
odpowiedzi na nurtujace nas pytania.
Jednym z dobrych Zrédet wiedzy o jezyku polskim jest z pewnos$cig Polskie Radio. Z setek audycji
po$wieconych poprawnosci jezykowej — z setek postawionych w nich pytan - wybraliSmy zaledwie
kilka.
ek
1. "Patrze¢" czy "'patrzy¢''?
— Poprawne sa obie wersje: i "patrzatam", i "patrzylam", bo tez poprawne sa dwa bezokoliczniki:
"patrze¢" 1 "patrzy¢" - méwita prof. Katarzyna Klosinska. Jak si¢ okazuje, w czasie terazniejszym
zdecydowanie czeéciej uzywamy "patrze¢", natomiast odwrotnie si¢ dzieje, gdy uzywamy czasu
przesztego.
2. '""Noga ja nie boli'"' czy '"noga jej nie boli''?
— W $wiadomos$ci jezykowej Polakéw silnie tkwi regula, ze po czasownikach zaprzeczonych
uzywamy wyrazow w dopetniaczu. "Kupuje ksigzke", ale "nie kupuje ksigzki" — przypominal w
Polskim Radiu prof. Jerzy Podracki. Jednak ta reguta nie jest bezwyjatkowa. — Przy niektérych
zaprzeczonych czasownikach oznaczajgcych dolegliwos$ci fizyczne moze wystapi¢ zaréwno forma
dopetniaczowa, jak i biernikowa. Mozemy zatem powiedzie¢: "noga ja nie boli" i "noga jej nie boli" —
tlumaczyt jezykoznawca.
3. "Glaszcze' i ""glaskam''? ""Plucze' i...?
— Mozemy jedynie powiedzie¢ "ptucze naczynia". Czasownik ten odmienia si¢ tak samo, jak "skakac¢"
(a wigc "skaczg"), "zebrac" (zatem: "zebrze"), "ssa¢" ("ss¢") czy "ora¢" ("orze") — moéwita prof.
Katarzyna Klosinska. Jednak nie wszystkie czasowniki zakonczone na -a¢ odmieniaja si¢ jednakowo.
Jest niemata grupa takich, ktére maja dwa poprawne warianty: "glaszcze psa" albo go "gltaskam". Ktos
"mlaska" albo "mlaszcze".
4. Jak ''nie odroznia¢" i ''nie rozréznia¢''?
Pod wzgledem znaczeniowym, méwit prof. Jerzy Podracki, czasowniki te sg tozsame. Ale odr6zniamy
"kogo$ od kogo$" albo "co$ od czegos" (np. "Kto§ nie odréznia kawki od wrony"). Natomiast
rozroznia¢ mozna "kogo$ i kogos", ewentualnie "co$§ i co$" ("Daltonista nie rozréznia barwy
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czerwonej i zielonej"). Jak zauwazyt w radiowej audycji prof. Jerzy Podracki, Polakom czesto
mieszajg si¢ te dwa schematy.

5. '""Szybki emu'' czy ''szybkie emu''?

Istnieje szczegblna, sprawiajaca problem, jesli chodzi o okreslenie rodzaju gramatycznego, grupa
rzeczownikéw zapozyczonych: "boa", "kiwi", "yeti", "emu", "gnu", "kudu", "okapi". Znaczna cz¢$¢ z
tych rzeczownikéw ma w jezyku polskim dopuszczalne dwa warianty rodzajowe. - Emu moze by¢
"brunatne" albo "brunatny" - méwil prof. Andrzej Markowski. Podobnie (cho¢ tu sprawa nieco si¢
komplikuje) jest z "gnu". — "Kudu" jest jednak najgorszym w tej grupie przypadkéw — zauwazyt
jezykoznawca.

6. Jak mowi¢ o pomaranczy?

— Uzywanie formy "ta pomarancz" albo, nie daj Boze, "ten pomarafcz" to jest jeden z typowych
btedéw zwigzanych z tym rzeczownikiem — przypominata w radiowej audycji dr Agata Hacia. Ten
btad polega albo na tym, ze przypisujemy rzeczownikowi zly rodzaj gramatyczny, albo na tym, ze
wybieramy niewlasciwg posta¢ wyrazu: zamiast poprawnie "ta pomarancza" méwimy "ta pomarancz".
7. "W roku 2004''. Jak to odczytac?

Wielu uzytkownikéw jezyka polskiego ma problem z odczytywaniem dat rocznych. Okazuje sie, ze
prawidtowe sformutowanie "w roku 2000" (zatem "w roku dwutysiecznym") wprowadza w blad tych,
ktérzy w innych przypadkach (2001, 2002...) odmieniajg pierwsza czgs¢ nazwy roku. — "W roku
2004" nalezy jednak odczyta¢: "w roku dwa tysigce czwartym" — przypominal w Polskim Radiu prof.
Radostaw Pawelec.

8. '"Zjes¢ pomidor' czy ''zjes¢ pomidora''?

— Jesli chodzi o konstrukcje z nazwami produktéw, ktére mozna zje$¢, najpoprawniej byloby: "daj
pomidor", "zjadlem ogérek", "ugotowalem kalafior", bo te czasowniki wymagaja biernika —
tlumaczyta prof. Katarzyna Klosinska. Jednak, jak dodata, niezbyt czesto styszymy takie formy. Juz
od kilkuset lat nazwy te przybierajag w bierniku koncéwke -a. Mozna zatem uzywaé obu form, przy
czym — dodawata jezykoznawczyni — forma "zje$¢ pomidora" jest bardziej potoczna, a "zjes¢
pomidor" — bardziej staranna.

9. Dotkng¢ "przycisk'' czy ""przycisku''?

— Mozna "wcisna¢" przycisk, natomiast jezeli chcemy "dotknac¢", to z dopetniaczem, zatem "dotknaé
przycisku" — moéwita prof. Katarzyna Klosinska. Co ciekawe jednak, z dopelniaczem laczymy
"dotkng¢" w sensie fizycznym ("$ciany", "biurka"), natomiast "dotkng¢" w znaczeniu "urazic"
wystepuje juz w bierniku ("Dotknat babci¢ swoim zachowaniem").

10. "Wziac" czy "wzias¢'"'?

— Jedyna poprawna forma jest "wziac", a nie "wzia$¢". I to z kilku powoddw — podkreslata w Polskim
Radiu prof. Katarzyna Klosinska. Jak tlhumaczyla jezykoznawczyni, czasownik "wzig¢" nalezy do —
dobrze w polszczyznie zadomowionej — rodziny bezokolicznikéw zakonczonych wilasnie na -¢. Sa w
tej grupie réwniez "objac" czy "ujac".

Zrédto: Polskie Radio
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Nie zyje Frank Gehry. Stawny architekt miat 96 lat

Byl kanadyjsko-amerykanskim architektem i projektantem wzornictwa przemyslowego
pochodzenia zydowskiego. Uznawany byl za jednego z czotowych tworcow dekonstruktywizmu.
W 1989 roku uhonorowany zostal Nagroda Pritzkera. Wséréd jego najsltynniejszych
przedsiewzieé znajduja si¢ m.in. Muzeum Guggenheima w Bilbao, praski Tanczacy Dom oraz

Weisman Art Museum na Uniwersytecie Minnesoty.

Frank Gehry
Gehry urodzit si¢ jako Frank Owen Goldberg 28 lutego 1929 roku w Toronto. Jego rodzina miata
polskie korzenie. Matka pochodzita z Lodzi, a dziadkowie spoczywaja na tamtejszym cmentarzu
zydowskim. W 1947 roku wraz z bliskimi przeniost si¢ do Kalifornii. Do 1954 studiowat architekture
na University of Southern California w Los Angeles, a podzniej urbanistyke na Uniwersytecie
Harvarda. W tym czasie, w 1954 roku, zmienit nazwisko na Gehry.
Kariere rozpoczat w biurach Victora Gruena oraz Pereira & Luckman. Po krétkiej pracy w Paryzu
wrécit do USA i w 1962 otworzyt wlasng pracownig¢ architektoniczng. Zamieszkal w Santa Monica. W
2002 roku jego biuro przyj¢to nowa nazwe: Gehry Partners.
Od poczatku swojej dziatalnosci Gehry odrzucal modernistyczne zasady, stawiajac na ekspresje i
indywidualny charakter form. Jego budynki przypominaja kolaze z dynamicznych, zdeformowanych
bryl wykonanych z nieoczywistych zestawien materiatéw, takich jak tytan, beton czy druciana siatka,
czesto takze z odwazng kolorystyka. Do jego znakéw rozpoznawczych naleza przechylone Sciany i
falujace powierzchnie.
Uznawany za jednego z najwybitniejszych twércéw dekonstruktywizmu, tworzy architekturg
nastawiong na silny efekt wizualny i §wiadome zderzenie z tradycyjnym otoczeniem miejskim.

ol
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MERKURIUSZ
SPORTOWY

Polacy pobili rekord swiata pierwszego dnia ME. Dominacja

Polska sztafeta mieszana 4x50 m pobila rekord swiata podczas mistrzostw Europy masters na
krotkim basenie. Bialo-Czerwoni dokonali tego juz pierwszego dnia. - Zawsze marzylam, zeby
poplyna¢ z braémi w jednej druzynie, a do tego mamy rekord Swiata! — komentowala
Katarzyna Wasick.

Do pobicia rekord $wiata doszto w ostatnim wyS$cigu pierwszego dnia mistrzostw Europy. Zawodnicy
AZS AWF Katowice wystartowali w sztafecie mieszanej 4x50 m stylem dowolnym w skladzie:
Robert Wilk, Krzysztof Wilk, Katarzyna Wasick oraz Paulina Peda, Bialo-Czerwoni siegneli po zlote
medale z czasem 1:35.72. Warto doda¢, ze drudzy na mecie byli zawodnicy Water Squad (Agnieszka
Gajdowska, Krzysztof Olborski, Dominika Sasin, Konrad Karnaszewski, czas 1:41.06).

— Lublin juz na zawsze pozostanie dla mnie niesamowitym miejscem. To bylo co$ pigknego, ze
mogtam poptynaé w sztafecie z moimi bra¢mi i Pauling. To taki fajny, luzny start, ktérym mozna byto

e ) Jaa Wi b W

si¢ cieszy¢, a do tego pobiliSmy nowy rekord Swiata. Mistrzostwa mastersOw maja to do siebie, ze
panuje tu niesamowita atmosfera i liczy si¢ tylko i wylacznie ptywanie. To jest pickne! Paulina
réwniez zdata egzamin na széstke i zostata wiaczona do naszej rodziny — méwita Katarzyna Wasick.

— No tak, zostatam jakby adoptowana — $miata si¢ Peda. — Przyznaje, ze tego w moim bingo na ten rok
nie bylo. A méwiac powaznie, to otrzymatam propozycj¢ od rodziny Wilkéw, by wystartowac tutaj w
Lublinie i od razu, bez wahania si¢ zgodzitam. Potrzebowalam tez w swojej karierze takiego
luzniejszego startu w fajnym gronie. A rekord $wiata? Az mam ciarki, jak o tym stysze! Fajnie to
brzmi, do tego bawiliSmy si¢ doskonale i o to tutaj chodzito. Kazdy z nas poptynat bardzo dobry
wynik.
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ME w plywaniu masters. Polacy deklasujg rywali
Warto wspomnie¢, ze nie byt to jedyny medal dla Polski, ktéry wywalczyli nasi ptywacy na otwarcie
mistrzostw. Rekordy zawod6éw oraz ztote krazki na dystansie 100 m stylem zmiennym odebralty Zofia
Sajecka (kategoria 25+, Water Squad, czas 1:05.92), Karolina Urbanska (30+, Water Squad, 1:06.66) i
Karolina Mazurek-Swistak (35+, UKP Fala Krasnik, 1:09.07). Na podium w tym dystansie stawali
takze Magdalena Kaczmarek (bragz w 30+, Landsberg Crew Gorzéw Wlkp., 1:08.14), Ewa Latkowska
(braz w 60+, 5Styl Sharks, 1:46.12), Leszek Madej (srebro w 65+, Warsaw Masters Team, 1:10.36),
Sebastian Tyszkowski (braz w 40+, Water Squad, 1:03.26), Michal Nowak (braz w 70+, Warsaw
Masters Team, 1:27.26) i Wiestaw Zatuski (bragz w 75+, Koszalinskie TKKF, 1:27.85).
— Przede wszystkim zaskoczyla mnie ptynno$¢ odbywania si¢ biegéw — méwi Leszek Madej, ktory
startuje w zawodach masters na calym $wiecie. — Wszystko jest §wietnie zorganizowane, mamy
doskonate zaplecze: hale, basen rozgrzewkowy i startowy. Na nic nie mozemy narzeka¢. A ptyneto mi
si¢ dobrze, cho¢ styl zmienny to rozgrzewka przed startem na 200 m kraulem, bo to bgdzie dla mnie
najwazniejszy start. Fajnie, ze mamy takie zawody w Polsce, mozna si¢ szybko zaaklimatyzowac. Dla
mnie medale maja drugorzgdne znaczenie, bo przede wszystkim liczy si¢ zdrowie, a dzigki ptywaniu
czuje si¢ znakomicie.
W $rode ptywacy rywalizowali takze na 800 m stylem dowolnym, a tutaj rOwniez nie zabrakio
polskich medalistow. Wielkie gratulacje naleza si¢ Jackowi Dziarkowi z MUKS Zgierz, ktéry
zwyciezyl w kategorii 65+ (12:26.48), drugim Pawlowi Gregorowiczowi (50+, Stowarzyszenie
Ptywackie Masters Olsztyn, 9:24.40), Ewie Szali (65+ KS Warta Poznan, 12:37.00) oraz trzeciemu na
podium Piotrowi Maciggowi (25+, Stowarzyszenie Olimpijczyk Krakéw, 8:46.35) i Alicji Giedrys
(40+, SRS Szansa Start Gdansk, 11:35.60).

Zrédto: PolskieRadio24.pl/materialy prasowe/mw

e
Drugie ztoto i rekord swiata Wasick. Polka bezkonkurencyjna na ME
Katarzyna Wasick zdobyla drugi zloty medal na ME masters na kréotkim basenie. Polka
wywalczyla kolejny krazek na dystansie 200 m stylem dowolnym. Jednocze$nie ponownie
pobila rekord $wiata, uzyskujac czas 1:58.30. — Swietnie sie tutaj bawie, a przy okazji to dobra
forma treningu - mowila zawodniczka, ktéra zdobyla tez zloto we wczeSniejszych
mistrzostwach Europy elity.
Katarzyna Wasick ponownie okazata si¢ bezkonkurencyjna, tym razem na dystansie 200 m stylem
dowolnym. Polka po raz kolejny zapisala si¢ w historii, ponownie bijac rekord $wiataz
wynikiem 1:58.30. - MieliSmy z bratem zaktad, kto poptynie lepiej, bo on na tym dystansie byt dzi§
czwarty, a ja wygratam — $miala si¢ Wasick. — Dla mnie to bardzo fajny trening, a szczerze przyznam,
ze na 200 metréw nie bytam az tak przygotowana, bo nie mam do$wiadczenia z roztozeniem tempa.
Datam jednak rade, doskonale si¢ bawitam, czas tez jest dobry, wiec jestem zadowolona.
Dwukrotna wicemistrzyni $wiata wcigz jest liderkg polskiej zenskiej kadry, co potwierdzita
niedawno zdobywajac zltoto na ME na krétkim basenie na 50 m stylem dowolnym. Zawodniczka
postanowita jednak wystartowa¢ réwniez w zawodach masters. Najpierw w $rod¢ wspdlnie ze swoimi
bracmi Robertem Wilkiem i Krzysztofem Wilkiem oraz Pauling Peda jako AZS AWF
Katowice wywalczyli zloto w mieszanej sztafecie 4x50 m stylem dowolnym, a przy okazji... pobili
rekord $wiata. Kazdy z nich miat jeszcze zaplanowane starty indywidualne.
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Informacja
Konferencja: Zyciorys i dzialalnos¢ Elzbiety Esterhazy - Tarnowskiej

Organizatorzy : Instytut Kultury Wegierskiej w Pradze przy wspoétudziale Stowarzyszenia Pamigci
Janosa Esterhdzy oraz Stowarzyszenia Janosa Esterhazy na rzecz Warto$ci Ludzkich i
Chrzescijanskich,

Miejsce konferencji : Instytut Kultury Wegierskiej w Pradze

Termin : wtorek 17 marca 2026 r. godz. 17.00

Program :

Wprowadzenie : Stanistaw Gawlik

Przywitanie obecnych : Zoltan Balga

Przemoéwienia gosci : wedlug rangi dyplomatycznej

Referaty :

1. Zyciorys, dziatalnos¢ i przeglad wydanych dziet Elzbiety Esterhazy - Tarnowskiej

2. Koligacje rodowodowe z Piastami Cieszynskimi a posrednio z krélami polskimi

3. Koligacje rodowodowe z krélami wegierskimi

4. Podsumowanie konferencji : Hajnal Kassai

5 Wernisaz wystawy

6. Program kulturalny

7. Mini raut.

8 Zakonczenie
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